La dimension etiologica en Tedcrito, XVIII

Patricia MABEL SACONI

En el Hdilio XVIII se desarrolla lo que dentro de la clasifi-
cacion de los epitalamios se denomina xatevvaouxévl. Los
tOpicos epitalamicos tradicionales mas significativos, de los
transmitidos por los retdricos posteriores a Tedcrito?, estan
presentes en las dos partes que conforman la estructura com-
positiva3, de modo que se enlazan naturalmente con los dis-
positivos narrativos del Idilio.

Los destinatarios del canto nupcial son dos personajes miti-
cos, Helena y Menelao. La mayor cantidad de referencias se
deriva de la figura de Helena; la distribucién de estas referen-
cias en el plano sintactico constituye el punto de partida para
la interpretacion del plano seméantico de la composicion, cuyo
eje es la explicacion etioldgica del culto de ‘EAéva Aevdpitgt,
incorporado en los versos 39-41.

En este trabajo, la exposicion de las referencias externas,
que se corresponden con los temas y motivos relacionados
con el culto, precede al analisis textual, donde se analizan los
elementos del plano lingiiistico que se corresponden en el

! Canto de un coro frente a la alcoba nupcial en la noche de bodas.

2 Pseudo-Dionisio, Téxvn pmropuniy, c. II, “MéBodog younhiov” y c. IV,
“Méfodog ¢mbBalapiov”. Menandro de Laodicea, ITepi émdewxuxdyv, Tr. II,
c. XII “INepi ¢mdarapiov” y c. XIV “Ilepi vatevvaouxod”. Himerio, Oratio
1. Choricio, Orationes Nuptiales, V-V1.

3 R. Pretagostini, “La struttura compositiva dei carmi teocritei”, Quademi
Urbinati di Cultura Classica, 5 n. s. (1980), 72.

4 Sobre la postulacién del propésito etiolégico cf. Kaibel, Hermes, 27
(1892), 249-254.
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plano semantico con la naturaleza divina de Helena y justifi-
can la creacion del Idilio XVIII en funci6n del establecimiento
del culto.

Zndpre y map Mevehdw (v. 1) constituyen, en la intro-
duccion narrativa el marco de referencia espacial. Ilap-
Jevixal (v. 2) es el sujeto agente del verbo éotdoavro (v. 3).
La distribucion de los cuatro lexemas refleja, en una primera
aproximacion al texto, el siguiente orden jerarquico:

1* donde
2* quién
3* qué se hace.

Pausanias’ indica que Menelao poseia un platano cerca de
Kaphia en Arcadia. Las doncellas del [Idilio XVIII afirman
compartir un estadio ypioopévarg avdpioti map’ Evpdrao
Mogtpois (v. 23). Pausanias® agrega que:

a) los lacedemonios llamaban dpdpog al lugar en que los
jovenes llevaban a cabo sus practicas de carrera.

b) fuera del estadio existia una casa privada que en el
pasado habia pertenecido a Menelao.

c) un poco mas lejos de la casa habia un lugar llamado
IMhatraviotdg y debia su nombre a los platanos que crecian a
su alrededor.

d) detras de un portico construido al lado del ITharaviotdg,
existia, entre otros, un santuario dedicado a Helena.

Seglin estos datos cuyo eje es Lacedemonia resulta que
existe una relacion entre “Menelao”, “Lacedemonia” vy
“platano”, entre “Lacedemonia” y “dpéuog”, entre “dpduog”,
“ITharaviotdg” y “casa de Menelao”, entre “ITAataviotdg” y
“lepa "‘EAEVMC.

Si finalmente, y de acuerdo con el contexto mitico, se rela-
ciona la figura de Helena con la de Menelao se cierra el

5 Pausanias, 3. 23. 3.

6 Pausanias, 3. 14. 6,7, 8 y 3. 15. 3.

7 Seglin Pausanias 3.19.10 existia en Rhodas un templo consagrado a
‘EAéva Aevdping. En esta ciudad, Polixo habria matado y colgado de un
arbol a Helena para vengar la muerte de su esposo Tlepdlemo, muerto en la
guerra de Troya. El establecimiento del lugar de veneracién habria servido
para expiar la culpa.
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circulo de referencias externas que enlazan el fragmento de
los versos 39 a 48 con el resto del Idilio:

Menelao :Lacedemonia IMartaviotég iepd "‘EAévng
II\Gravog casa de Menelao

En la introduccion narrativa, mapdevixai (v. 2) es el primer
sujeto agente de toda la composicion y funciona en oracion
independiente. Esta es la caracteristica que, en plano sintéc-
tico, mantendran los lexemas correspondientes al grupo de
doncellas .que realizaran el establecimiento del rito. El adje-
tivo mpdrow —predicativo subjetivo en los versos 43 y 45—
por su sentido y ubicacion en el sintagma, enfatiza la funcion
agencial de los sujetos de xoaradhjoouev y otaEedpeg, tacita-
mente senalados. Desde el principio se jerarquiza que las
doncellas son las que “hacen” (vv. 2, 7, 32, 35, 39 y 56) y las
que “son”(v. 22).

La presentacion de la figura de Helena asi como su desa-
rrollo posterior denota un tratamiento diferente. Es men-
cionada por primera vez con una referencia indirecta, a través
del sustantivo Twvdapida (v. 5) que funciona como objeto di-
recto en oracion subordinada. En el verso siguiente, aunque
nombrada explicitamente y enmarcada por las cesuras, tiene
sintacticamente caracter dependiente —dependencia que
manifiesta el plano semantico— ya que los dos objetos
directos, Twdapida y ‘Erévav, dependen del verbo xata-
»MiCw8 En este sentido, la introduccion narrativa ofrece la
pauta de lectura para interpretar el por qué de la figura de
Helena como origen de un rito para celebrar su culto: el
epitalamio propiamente dicho (vw. 9 a 58) encierra la
verdadera identidad de Helena, oculta tras una serie de

8 Existen ciertas diferencias en la lectura de xotexA¢Eato: xotexAGEato
Iunt., -exAqtevo Cal., -exhdyero AU., -eyrdyeto Tr., -exhivero S. Las formas
de Iunt. y Cal. son las mas adecuadas si se las relaciona con la circunstancia
del xarevvaouxév ya que provienen de xataxhafw. El aoristo xatexhdEaro,
por su caracter puntual, es preferible al imperfecto xatrexiatero pues la
conjuncién temporal avixa que encabeza la oracién se utiliza para indicar el
instante preciso en que comienza a desarrollarse la accidn.
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referencias indirectas cuya funcidn es aludir a los diferentes
roles que, si bien por separado no la caracterizan satisfac-
toriamente, remiten en ltima instancia a su definici6n
esencial.

El relevamiento de los lexemas cuyo referente es Helena
en el contexto sintactico demuestra la siguiente distribucion:

1. Tuvdapida: objeto directo en oracién circunstancial tem-
poral (v. 5).

2. 'EMévav: objeto directo en oracion circunstancial tempo-
ral (v. 6).

3. matda: objeto directo dependiente del nicleo verbal en
infinitivo de oracion completiva subjetiva (v. 13).

4. vvég: sujeto de oracidn circunstancial causal, dependiente
del nicleo verbal en infinitivo de oraciébn completiva sus-
tantiva (v. 15).

S. patépu dativo régimen de Spoiog (semejante) que de-
pende del nicleo verbal de oracidn circunstancial condicional
(v2L).

6. ‘EAévq: dativo régimen del verbo mopiowdfj (comparar),
nucleo verbal de oracion circunstancial temporal (v. 25).

7. ‘EAéva: nucleo del sujeto de oracion independiente (v.
28).

8. ‘EAéva: nicleo del sujeto de oracion independiente (v.
31).

9. ‘EAéva: segundo término de comparacion (v. 37).

10. #6pa: invocacion (v. 38).

11. "EAéva: invocacion (v. 41).

12. Tou: objeto indirecto en oracion independiente (v. 43).

13. ‘EMévag: complemento del nicleo del sujeto en oracion
independiente (v. 48).

14. vouga: invocacion (v. 49).

El relevamiento permite observar que:

* De manera directa o indirecta se alude a Helena catorce
veces.

* Desde el principio hasta el verso 27, el lexema aparece
dentro de oraciones subordinadas completivas o circunstan-
ciales: seis referencias.

54



* En los versos 28 y 31 ‘EAéva aparece como nicleo del
sujeto en oraciones independientes.

* Desde el verso 32 hasta el final el lexema se encuentra en
oraciones independientes e, incluso, fuera de toda proposicion
(vv. 38, 41, 49): seis referencias.

Es importante agregar que de las diez y nueve formas par-
ticipiales empleadas en el Idilio —trece referidas a nacleos de
sujetos y seis a otras palabras— ninguna describe, caracteriza
o limita el modo de ser de Helena. Se evita colocarla como
sujeto agente y se predica lo que ella es, hace o puede com-
parandola con lo que nadie es, hace o puede. Los vv. 32 a 37
tienen, como sujeto, términos con contenido seméntico de ne-
gacion y son los que realizan la accion del verbo. Esta secuen-
cia esta anticipada por la referencia de la oracion circunstan-
cial temporal (v. 25), donde el verbo se proyecta hacia Helena
quien recibe, en la estructura profunda, una predicacion
semanticamente opuesta a la explicitada para el sujeto de la
principal.

El plano sintactico, por una parte, apoya €l caracter an-
titético entre las mapdevixai y ‘EAéva y, por otra, refleja el
mecanismo a través del cual se devela la esencia misma de
Helena (la Tvvdapis de la introduccion y Zavog $uydmp del
epitalamio propiamente dicho). Hasta el verso 27 “Helena”
esta limitada sintacticamente y oculta tras lexemas que deno-
tan sus roles, no su ser permanente: Tivdapida-roida-parépt-
duydmp-"Axouddwv. En este momento los versos 28 a 31
adquieren un significado especial puesto que, en el plano sin-
tactico, funcionan como punto de quiebra para la distribucion
formal.

En el verso 28 ‘EMéva es por primera vez nicleo del sujeto
con verbo conjugado, enmarcada por las cesuras en posicion
central. En este caso el verbo gaiveadou es portador del sema
que evidencia la manifestacion de Helena. Del xavoxha-
Eaodau del verso 5 se llega al paiveodou tanto en el plano
1éxico, como en el sintactico y el semantico.

La imagen precedente (wv. 24-5) introduce la revelacion
con dos pares de términos antitéticos: 'Adg/ NUE y Eap/
yewdv y, al mismo tiempo es reflejo del mecanismo de
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aparicion: Helena se ha hecho presente lentamente como
(08¢ xat) lo hacen la primavera y el amanecer.

El 29 es el verso central del poema y xdouog, el sujeto ex-
preso. Este lexema se define, segin los diferentes contextos
como “orden” “conveniencia” “organizacién” “elemento regu-
lador” “ornamento”. Por segunda vez ®8¢ xai encabeza una
oracion cuyo sujeto es ‘EAéva, nuevamente en posicion
central, enmarcada por las cesuras (v. 31). El nicleo del
predicado nominal en esa oracién es xéopoc. Esta es la
primera y unica vez que se predica sobre Helena. La falta de
verbo permite la mutua redefinicion de los términos: Helena
es cosmos y cosmos es Helena. Helena, por definicion, es
“orden”, “conveniencia”, “organizacién”, “elemento regu-
lador”, “ornamento”. La esencia de Helena ha sido develada.

De cosmos —que desde los fildsofos naturalistas milesios es
el principio organizador del universo— se dice que avédpapue
apovpa (v. 29), de Helena se dice que es Aaxedaipovt (v.
31). La presencia de apovpa delimita la influencia de Helena
/ Cosmos a la esfera de lo que se relaciona con la tierra en
tanto laborable, Aaxedaipove hace lo propio en cuanto a la
delimitacion geografica. De esta manera el texto ofrece los
elementos que permiten inferir en el Idilio la presencia de
Helena que, como primitiva deidad de la vegetacion, era
adorada en Lacedemonia y cuyo origen se remonta a la
civilizacion micénica. En Esparta tenia consagrados dos
templos, €l Menelaion de Therapne y otro, ya mencionado,
construido cerca del IThataviotdgl®. A partir de este
momento Helena comparte la misma dimension sintactica que
Aotd (v. 50), Kompig (v. 51), Zebdg (v. 52) Ypiv (v. 58):
nicleo del sujeto en oracidén independiente; por otro lado,
tanto Menelao como las doncellas —en funcién similar—, no
aparecen nombrados directamente sino por medio de algin
epiteto referencial o sustituidos por pronombres.

” 6 ” <«

9 Cf. Bailly A., Dictionnaire Grec-Frangaise, Paris, Hachette, 1950, s.v.
®6opog.

10 E. A. S. Butterworth, Some traces of the Pre-Olympian World in Greek
Literature and Myth, Berlin, 1966; M. Nilsson, The Mycenaean Origin of Greek
Mithology, California, 1932.
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El verbo avédpaype ubicado en el verso medial del poema y
cuyo sujeto es xoopog, opera como elemento sintetizador en
el plano Iéxico donde existe un alto indice de verbalizacion (42
verbos y 18 formas participiales frente a 30 sujetos expresos)
en tanto es portador del sema de “surgimiento de abajo hacia
arriba”. El nicleo sémico del tema verbal dpap- implica la
idea de accion y movimiento. En el verso 29 el cosmos
“produce” para la tierra, mas adelante las doncellas llevaran a
cabo un rito. El rito implica el “hacer” y el “orden” que debe
guardar la ceremonia. Asi, en el verso 29 aparecen los rasgos
esenciales de Helena —xOdopoc— y del rito —el hacer—.

Luego de enfatizar la divergencia entre Helena y las don-
cellas, presentando alternativamente las diferencias entre am-
bas, se introducen los versos correspondientes al culto del ar-
bol. La utilizacion anaférica del adjetivo mpatatr al comienzo
de los versos 43 y 45 denotan el caracter fundacional del rito.

A lo largo de todo el pasaje se van revelando las instancias
que hacen a la celebracion: '

—Donde: &g Apbuov, é¢ Aetumvio goAla.

—Cuando: Mpt, momento del afio que se relaciona con la
fertilidad de la naturaleza.

—Como: oxiepav xatadijoouev é¢ mhardviotov, orakedueg
OO oxtepav mhatdviotov. Segin lo ya sefalado, existen nu-
merosos testimonios sobre la existencia de platanos sagra-
dos!l.

— Para qué: pepuvapévar. La celebracién tendrd como
finalidad recordarla cuando ya no esté entre ellas.

— Con qué: otépavov Awtd, dypupéag €E Shmdog Uypov
dlewpap. La mencién del loto refuerza la connotacidon de
Helena como diosa de la vegetacion y la fertilidad. El loto
avEbuevog xauai, planta que abundaba en Esparta, se rela-
ciona con el mundo subterraneo, ademas, el derramamiento
de aceite esta presente en ciertos rituales funebres!? y la

11 Herédoto, 5.119 y 7.31; Plinio, 16.240, 16.238 y 12.6.

12 Las libaciones de aceite se realizaban frecuentemente durante las
ceremonias finebres segin lo atestiguan los numerosos recipientes que lo
contenian (Mjxvdor). Cabe sefialar que el aceite no era una bebida ofrecida a
seres antropomorficos y generalmente se derramaba sobre piedras particulares
(Cf. Mayer C. Das Oel im kultus der Griechen, Wirzburg, 1917; Ziehen, PW
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muerte es el principio inherente a los ritos que tienen la fi-
nalidad de propiciar la continuidad de la vidal3.

Aqui se produce el climax del proceso de nominalizacion
desde una caracterizacién indirecta a-nominal hasta la revela-
cién plena del nombre que, en la instancia siguiente, se trans-
formara en agente apelativo directo (vv. 47-8): si bien, apa-
rentemente, el arbol expresa la orden, €ste conforma una en-
tidad indisoluble con Helena, manifestada en la utilizacion del
genitivo ‘EAévag gutdv. Se considera a ““EAévag” un genitivo
de materia en virtud de los desplazamientos de significado
alrededor de la figura de Helena hasta llegar a su develacion
total, como ser digno de recibir honores y culto divino.

La ‘Eléva Aevdpitg se expresa sin intermediarios; en el
plano sintactico no hay nexos subordinantes. El modo impera-
tivo denota la relacion que se establece entre quien se expresa
y el eventual receptor del mensaje. La estructura métrica je-
rarquiza la posicion central de “oépev p”’en el sintagma. Una
vez emitido el precepto por la entidad divina, se retoma el
canto nupcial con el topico epitalamico de la expresion de de-
SEOs.

Si bien, en cuanto a la distribucion compositiva, este Idilio
presenta un esquema abierto del tipo A-B, segin lo sefialado
por Pretagostinil4, la estructura profunda revela una organi-
zacion de los contenidos perfectamente cerrada. La clave para
su descubrimiento esta en los dos ultimos versos de la intro-
duccién narrativa que contiene las pautas de lectura para in-
terpretar el texto.

El lexema movg, que funciona sintacticamente como nicleo
de circunstancial, sufre un desplazamiento semantico, se de-
fine como unidad minima cuantitativa que compone cada
verso y se refiere —funcionando como sinécdoque— a toda la
composicion.

16, col. 2484 ss.; Sokolowsky, Lois sacrées des cités grecques, Suplement, Paris,
1962.

13 Acerca de este tema cf. Burket Walter, Structure and History in Greek
Mythology and Ritual, California, The Regents of the University of California,
1979; Kirk G. S., El Mito, su significado y funciones en la antigiiedad y otras
culturas, Barcelona, Paidds, 1970.

14 Cf. Pretagostini R., art. cit.
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ITepurhéxtows (v. 8) es el &maf Aeydpuevov que alude al
mensaje oculto tras el canto nupcial: lo que todas cantan se
encuentra en versos que contienen entrelazados los elementos
del plano epitalamico y los elementos del plano etioldgico.
Ambos planos convergen al mismo tiempo dua— en un dGnico
canto -&¢ €v uéhog.

En el segundo hemistiquio del verso 8 esta indicado donde
buscar lo que todas cantan. La posicion del Uné es sintactica-
mente ambigua dentro del sintagma. Utilizado como prover-
bio indica que las moradas resonaban por lo bajo con el
himeneo, lo cual, aunque gramaticalmente correcto, no resulta
semanticamente satisfactorio. Pero si —aunque alejada de su
régimen— funciona como preposicion del término Vuevaio,
revela una determinacion poética que por debajo de las es-
tructuras del canto nupcial oculta “algo” supuesto por la orga-
nizacion sintéctica, pero no explicitado en el texto.

Los versos 47 y 48 son complementariamente antitéticos
respecto de los versos 7y 8:

vv. 7y 8 contienen los semas de:

“lo por debajo” - vnd
“el entrelazar” - nepLwAéxToLg
“el canto” - deldov-puérog

vv. 47 y 48 contienen los semas de:

“lo superficial” -+ phol®
“el desplegar” - avveiuy
“la escritura” - ypapuara-yeypapetor

Entre los dos grupos de versos se completan las pistas que
existen para decodificar el sentido oculto del Idilio: los versos
7-8 se refieren al elemento etioldgico, los versos 47-48, al epi-
talamico. En el segundo grupo se hallan los elementos
constitutivos del Idilio XVIII como una composicion con la
que el mommig intenta comunicar algo que permanece en la
estructura profunda del texto.
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El epitalamio es una ypdupora en la que aparece un men-
saje explicitamente declarado: “0éBev w* “EAévag qutov eiw”.
El codigo utilizado es el dialecto dorio: Awpioti. El receptor
del mensaje esta implicito y su actitud, connotada por el as-
pecto durativo del participio mapu@v T, lo cual es necesario
para que se dé€ la adecuacion con el emisor.

El emisor es el poeta mismo, que, mediante el uso del fu-
turo perfecto pasivo, expresa el resultado futuro de una ac-
cion realizada. No se dice quién escribi6 el mensaje en el ar-
bol, sino que ha sido escrito. El uso de este tiempo verbal
permite al womtiig incluirse tanto en la dimension del pasado
mitico, contemporanea a la boda de Helena y Menelao, como
en la dimension real de su posterior creacion poética.

El receptor se encuentra con una inscripcion en la superfi-
cie que debera descifrar para alcanzar el referente que es el
elemento etioldgico. Los elementos del plano etiologico se
ubican, entonces, en relacion con la organizacion de los con-
tenidos del siguiente modo:

w.1a8 Introduccién narrativa: contiene la presentacion

(ocho versos)  espacio temporal y las circunstancias en que se
realizard el epitalamio. Los planos sintactico
y lexical reflejan el caracter agencial de las
doncellas y el ocultamiento de Helena que se
repetiran hasta la develacion de la naturaleza
divina. Incluye el aviso de la existencia de un
mensaje oculto y donde encontrarlo. Con estos
elementos la introduccion predispone al re-
ceptor a hacer una determinada lectura del tex-
to.

w.9a17 Apertura del epitalamio: presenta las expresio-

(nueve versos) nes convencionales dirigidas al novio. No apa-
rece €l nombre de la novia ni algin elemento
con funcion referencial.

v. 18 Articulacién: funciona como enlace entre
la apertura y el cuerpo etioldgico. Se mencio-
na por primera vez la filiacion divina de He-
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lena y por dltima vez —hasta el cierre del epi-
talamio— a Menelao.

w. 19 a 48 Cuerpo etiologico: incluye 1) la develacion de
(30 versos) la naturaleza divina de Helena, 2) el carac-

ter fundacional del rito, 3) el climax o nicleo
etiologico. La estructura sintictica es funcio-
nal respecto del plano seméantico. La métrica
y las variantes lexicales jerarquizan las diferen-
tes instancias.

v. 49 Articulacion: funciona como enlace entre el
cuerpo etiologico y el cierre del epitalamio.
Los personajes estan nuevamente en el rol de
novios. El dnag, evnéviepe, retoma la filiacion
divina de Helena.

w. 50 a 58 Cierre del epitalamio: Incluye nuevamente al
novio.

(nueve versos)  Contiene los deseos convencionales dirigidos
a los novios y el anuncio del dieyeptixdvis.
Cierra con la habitual invocacién al dios de
las bodas.

La dimension etiologica se ha hecho evidente al analizar los
elementos constitutivos del Idilio en los diferentes planos. La
eleccion de la pareja de novios permite al mowig trabajar si-
multineamente el plano epitalamico representado por Mene-
lao, que aparece exclusivamente ligado con los elementos
“nupciales” y el etiologico, representado por Helena.

Menelao, apenas caracterizado con sus atributos bésicos y
de acuerdo con la tradicién de los cantos de bodas, desem-
peia una doble funcion: por un lado respalda la tradicién epi-
talamica, por otro —al encerrar a la novia en la camara nup-
cial—, desencadena el molde formal luego repetido en los
planos sintactico, 1éxico, métrico y seméantico y que se crista-
liza en la organizacién de los contenidos. Entonces, a pesar
del limitado interés demostrado por el coro hacia Menelao, su
figura es relevante para la interpretacion del sentido del tema

15 Canto del despertar, presente en estos epitalamios de la noche de
bodas.
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del Idilio: el personaje funciona como resorte compositivo
—encierro— y soporte estructural —epitalamio—, por esto
tiene en el plano epitalamico una importancia equivalente a la
de Helena en el plano etioldgicols.

Helena, primitiva diosa de la vegetacion y la fertilidad
ocupa €l centro de todas las “estructuras de encierro”,
encierro que se evidencia en la organizacion de los con-
tenidos, en cuyo seno se halla el establecimiento del culto. El
analisis, realizado en los diferentes planos permite identificar
los motivos relacionados con el novio, la novia y el xatgvvao-
nxdv que conforman el Idilio. De este modo, se hace evidente
la existencia del plano etioldgico, subyacente desde el princi-
pio y en funcion del cual se organizan los dispositivos narra-
tivos del texto.

16 A partir de esta nueva lectura resulta mas apropiado el titulo del
manuscrito S, Epitalamio de Helena y Menelao.
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